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BUYRULDU

yahut “ba‘'de’t-tahiyye (ba'de’s-seldm) in-
ha olunur ki" formlleri kullanilarak na-
kil-iblag kismina gecilmektedir. Ayrica
beylerbeyi buyruldularinda makam miih-
runiin kullaniimasi da XVII. yiizyilda bas-
lamustir. Sahsi mihirlerden daha buyuk
ebatta olan bu muhirler yazinin hemen
Uistline ve saga basilirlardr (Bagdat vali-
si [1065 /1655, Erzurum muhafizi [1157/
1744), Malatya mutasarrift [1223/1808] ve
Rumeli valisinin (1234 /1819] buyruldula-
ri: TSMA, nr. E 10.118/29, 5256, 4243/ 6,
1874). Bununla birlikte beylerbeyi buy-
ruldularinin bir kisminda da mihtir ba-
silmaylip imza yerinde olmak Uzere pen-
¢e konulmustur (Kibris muhassili [1179/
1766) ve Bender muhafizinin [1193/1779]
buyruldulari: TSMA, nr. E 5644 ; Uzuncar-
sili, TTK Belleten, V/17-18, Iv. LII). XVII.
yuzyildan itibaren beylerbeyi buyruldu-
larinda belgenin “buyruldu” oldugu, so-
na konan “deyl buyruldu” Klisesiyle mut-
laka belirtilmistir. Bazilarinda ise belge-
nin icinde bir veya iki yerde ayrica buy-
ruldu olduguna isaret edildigi gibi han-
gi vilayetin divanindan ciktigina da “di-
van-1 Lefkose” (Kibris Muhassili Siileyman
Pasa'nin 27 Zilkade 1179/ 7TMayis 1766 ta-
rihli buyruldusu: TSMA, nr. E 5644), yahut
“divan-1 Silistre” (Silistre Valisi Mehmed
Hiisrev Pasa'nin 26 Cemaziyelevvel 1224/
9 Temmuz 1809 tarihli buyruldusu: TSMA,
nr. E 3169/ 2) seklinde isaret edilmistir.
Beylerbeyiler sadece gérevli olduklari
yerde degil buralara gidip gelirken yol
Uzerinde, kad! bulunmayan yerlerde da-
va dinlediklerinde “kanun Uzere buyrul-
du” verirlerdi.

Buyruldu grubuna giren belgelerin so-
nu genellikle “deyl buyruldu” seklinde
bitmekle beraber bazan “buyruldu”nun
konulmayip “deyld” ile, bazan da “deyd”
de konmayarak mesela sadece “amel ve
hareket eyleyesiz” denilerek bitirildigi
ve hemen arkasindan da tarih atildigi-
na rastlanmaktadir. Bu sekilde bitenler-
de hi¢ siiphe yok ki son kelimeler zim-
nen ifade edilmektedir. Nitekim sadra-
zam buyruldularinin saretlerinin yazildi-
di1 buyruldu defterlerinde de buyruldu-
larin sonlart hep “eyleyesiz deyl” klise-
siyle bitirilmistir.

Kullanildigi belgeye adini veren buy-
ruldu kelimesi, baslangicta oldukca acik
ve okunakl bir sekilde yazilirken zaman-
la kliselesmis ve okunmasi mimkiin ol-
mayan bir sekil almistir. Onun icindir Ki
bu stilize sekli “emrimdir” diye okuyan-
lar da olmustur. Mesela IV. Mehmed'in
bazi hatt-1 himayunlarinda buyruldu kli-
sesine ¢ok benzemekle beraber cizgile-
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rin sayisindaki fazlalikla ondan ayrilan
bir baska stilize sekle rastlanmaktadir
ki bunun gercekten “emrimdir” tarzin-
da okunmasi gerekir.

Gerek merkezde gerekse tasrada ya-
zilan bitlin buyruldularda daima divani
yazi kullanilmistir.
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L (bk. EB{’1-VEFA el-BUZCANI).

BUZIDIYYE
( Gt jodl )

Sazeliyye tarikatinin
Derkaviyye kolunun
Muhammed b. Habib el-Bizidi’ye
(6.1327/1909)
nisbet edilen bir subesi
(bk. DERKAVIYYE).
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2 BUCEYR b. BECRE R
(5= o m)
Bliceyr b. Becre et-Tat
(6.16/637)
L Sair sahabi. K

Kaynaklarda hakkinda fazla bilgi bu-
lunmayan Buceyr'in ilk olarak Tebik Se-
feri'ne katildigi bilinmektedir. Hz. Pey-
gamber Tebik'te bulundugu sirada Ha-
lid b. Velid kumandasindaki Bliceyr'in
de dahil oldugu 400 Kisilik bir birligi, Da-
metiilcendel bélgesinin reisi Ukeydir b.
Abdiilmelik'i yakalayip getirmekle go-
revlendirdi. Hz. Peygamber’in énceden
haber verdigi sekilde Ukeydir'i yaban si-
giri avlarken yakaladilar. Bliceyr bu ola-
y1 anlatan siirini Hz. Peygamber’in hu-
zurunda okuyunca Resil-i Ekrem onu
cok begendi ve kendisine “agzina saglik”
diye dua etti. Bu dua bereketiyle dok-
san yasindayken bile Biceyr'in bir tek
disinin dokilmedidi rivayet edilir. Hz.
Ebd Bekir devrindeki ridde" olaylarina
dair siirleri bulunan Biliceyr Kadisiye Sa-
vasi’'nda sehid dlismiistir.
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Bliceyr b. Ziiheyr b. Eb{
Siilma el-Miizent
L Sair sahabi. K

Cahiliye devrinin yedi blyiUk sairinden
Ziheyr b. Ebd Silmé&’nin oglu, “Kaside-i
Biirde” sairi K&'b b. Ziheyr’in kardesi-
dir. Siirlerinde hikmet unsuru énemli bir
yer tutan Ziheyr, Hz. Muhammed’e nu-
blivvet gelmeden bir yil 6nce vefat eder-
ken son peygamberin pek yakinda or-
taya cikacagini sdylemis ve ona iman et-
melerini ogullarina vasiyet etmisti. Ka'b
ile Biiceyr islam dinine karst ancak Mek-
ke'nin fethi gibi blylk bir zaferden son-
ra ilgi duymaya basladilar. iki kardes Hz.
Peygamber’le goérismek lizere birlikte
yola ciktilar; fakat Ka'b Medine’ye bir-
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kac¢ menzil mesafede Ebrakul'azzaf de-
nilen yerde kalmayi tercih etti; bir riva-
yete gore ise onun burada beklemesini
Bliceyr istemisti, kendisi de Medine'ye
gidip Resdlullah ile géristi ve misli-
man oldu.

Kaynaklarda hakkinda yeterli bilgi bu-
lunmayan Biiceyr, daha sonra, bircok is-
lam dismaninin Kacip sigindigr Taif'e gi-
dip yerlesen kardesi Ka'b’a haber gén-
dererek kendisinin musliman oldugu-
nu, artik eski dinlerinin hicbir hikmu
kalmadigini bildirdi. Kardesinin muislii-
man olmasina 6fkelenen Ka'b ona gén-
derdigi bir siirde Hz. Peygamber'i hicve-
dince goruldligu yerde 6ldiriilmesi em-
redildi. Bunun Uzerine Ka'b’a tekrar ha-
ber gdnderen Bliceyr, yaptiklarina pis-
man olarak Medine'ye geldigi ve Hz. Pey-
gamber’'den af diledigi takdirde bagis-
lanacagini, aksi halde éldirilecegdini bil-
dirdi ve kardesinin Medine'ye gelerek
miisliman olmasina vesile oldu.

Taif Seferi'ne katilan Bliceyr'in Mek-
ke'nin fethiyle Taif ve Huneyn seferleri-
ne dair sdyledidi siirler siyer ve megazi
Kitaplarinda yer almaktadir.

BIBLIYOGRAFYA :

ibn Hisam, es-Sire, IV, 425, 459, 487, 501-
502; ibn Kuteybe, es-Si‘r ve's-su‘ara’, 1, 79-
80, 89; Siiheyli, er-RaUZ’L’l'l.-_ilnilﬁ Kahire 1332,
Il, 311, 312; Ibni'l-Esir, dsdi'l-gabe, 1, 197;
Ibn Seyyidunnas, Minehu'l-midah (nsr. Iffet Vi-
sal Hamza), Dimagk 1407 /1987, s. 51-52; Ibn
Hacer, el-Isabe (Bicavi), I, 269; V, 593; Zirka-
ni, Serhu’l-Mevahib, Kahire }329 — Beyrut
1393 /1973, 1ll, 54-57; Koksal, [slam Tarihi (Me-

dine), IX, 43-45.
E‘E_i'il MucteBa UGur

I 1

BUCEYRI

(sl

Eba Hafs Omer b. Muhammed
b. Biiceyr el-Hemedani es-Semerkand?
(6.311/923)

Muhaddis.
L =

Dedesine nisbetle Biiceyri veya ibn
Blceyr diye anilir. 222'de (837) Mave-
ralinnehir'deki Re'slilkantara (Husifegan)
kdylunde dogdu. Bir muhaddis olan ba-
bast Muhammed b. Biiceyr ile birlikte
devrin bircok ilim merkezini defalarca
dolastilar. Misir'a vardiklarinda bu Ulke-
nin en taninmis hadis hafizi olan Ahmed
b. Salih vefat etmis oldugu icin ondan
hadis rivayet edemediler. Bu arada Bu-
ceyri, Isd b. Hammad Zugbe, Bisr b. Mu-
az el-Akadi, Amr b. Ali el-Fellas ve Biin-
dar gibi hocalardan hadis égrendi. Ken-
disinden de Muhammed b. Muhammed
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b. Sabir, Muhammed b. Bekir ed-Dihkan,
Isa b. Masa el-Kisai gibi muhaddisler
hadis rivayet ettiler. Hadis tahsili icin
yapti§i uzun seyahatleriyle taninan ve
glvenilir bir muhaddis olan Biiceyri'nin
tefsir ilmiyle de mesgul oldugu anlasil-
maktadir.

Biiceyri'nin bilinen tek eseri el-Cd-
mi “u'l-miisned'dir. Kaynaklarda el-Cd-
mi “u’s-sahih adiyla da anilan eserin ye-
gane nishasi Dard'l-kitlbi'z-Zahiriyye'-
de bulunmaktadir (Hadis, nr. 276, kisim
30). Ayrica et-Tefsir adll bir eseri oldu-
gu nakledilmekte ise de hakkinda hic-
bir kaynakta bilgi verilmemektedir.
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BUDDU’1-ARIF
(Gl

Endiiliislii filozof ve
mutasavvif Ibn Seb‘in’in
(6. 669/1270)
mantik, felsefe ve tasavvufa

dair eseri.
L o

ibn Seb‘in’in sayisi tam olarak bilinme-
yen kitap ve risaleleri arasinda en énem-
lisinin Biiddiil- “arif oldugu ilgili biitiin
kaynaklarda belirtilmektedir. Eserin adi
yazma nushalarinda ve bibliyografik kay-
naklarda degisik sekillerde kaydedilmis-
tir. Bugtin bilinen ¢ yazma nilishadan
ikisi Biiddii'l-“arif ve ‘akidetii’l-mu-
hakkiki'l-miicerribi’l-kdgif ve tariku's-
saliki'l- miitebettili'l - ‘akif, biri de If-
5@’ ii']- hikmeti'l - iléhiyye bagligini ta-
simaktadir (Ebii'l-Vefa et-Teftazani bunu
yanliglikla fnsa’ii'l-hikmeti'l-ilahiyye sek-
linde gdstermistir, bk. ibn Seb “in ve felse-
fetithil’s-stfiyye, s. 105). Eseri Biiddii'l-
‘drif adiyla nesreden Corc Kettlre, vak-
tiyle Iskenderiye'deki el-Mektebetii'l-Be-
lediyye'de bulunan, fakat simdi sadece
mikrofilmi mevcut olan el-Makaletii'l -
viicudiyye baslikli, hayli eksik ve hatali
bir nlishasindan da séz etmektedir (Bid-
dii'l-“arif, nasirin mukaddimesi, s. 6). ibn
Sakir el-Kitiibi Fevdtiil- Vefeyat'ta (1,
255) eserin adinin kisaca el-Biid oldu-
gunu, bunun da “la bidde li'l-arif min-
h"” (arif icin gerekli olan) ifadesinin kisal-
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tilmis sekli sayildigini belirtmistir. Mak-
kari ise eseri Bed ’ii’l- “drif adiyla kay-
detmistir (Nefhu't-tib, 11, 199). [talyal
miustesrik Michele Amari eserin adinin
Beddii'l- “Grif diye okunmasini teklif et-
mis ve bunu Fransizca'ya “séparation de
connaissances” seklinde cevirmis, Dani-
markall miistesrik Mehren de Bed ’ii’l-
“arif okunusunu tercih ederek bunu Fran-
sizca'ya “le noviciat de soufi” diye terci-
me etmistir. Ancak Biiddiil- “Grif disin-
daki adlandirmalar kabule sayan géril-
memektedir. Clinkl bizzat muellifin, bas-
ka risalelerinde bu esere Biiddii'l- “drif
adini zikrederek atiflarda bulundugu Tef-
tazani tarafindan adi gecen eserde gos-
terilmistir (s. 98). Buna ragmen &yle go-
runlyor Ki arastirmacilari kitabin adin-
daki “blidd” kelimesini baska tirli oku-
maya zorlayan sebep bu kelimenin s6z-
lik anlamidir. “Bidd” Farsca’daki biit
kelimesinin Arapcalastiriimis seklidir ve
Farsca'da oldugu gibi Arapca’da da “put”
veya “putlarin bulundugu yer” anlamin-
da kullaniimistir. Ancak muellifin “btidd”
kelimesinden bdyle bir anlami kastet-
medigi, bunu tamamen mecazi anlamda
mabud ve Allah yerine kullandidi aciktir.
Nitekim eserin yalniz adinda degil icin-
de de “blidd" kelimesi en az dort yerde
gecmekte olup bunlarin birinde (s. 30)
“salikin iradesi (kasd) ve sevk ile kendi-
sine y6neldigi mabud”, ikisinde (s. 351,
361) “her seyde tecelli eden Hak”", birin-
de de (s. 324) “zatinin disinda kalan her
seyin varliginin kendisine bagl bulundu-
gu vacibl'l-viicid” anlaminda kullanil-
mustir.

ibn Seb'in’in bir égrencisi, hocasinin
bu eseri on bes yasinda iken telif etti-
gini séylemisse de (Makkari, 11, 199), Tef-
tazani'nin de kaydettigi gibi (/bn Seb “in
ve felsefetiihii’s-sufiyye, s. 105), esasen
akla yatkin olmayan bu iddianin yanligli-
g1, muellifin eseri, yaklasik 643'te (1245)
Endiilis'ten Magrib'e gecmesi ve Sicilya
Krall II. Frederik'le yazismasindan son-
ra kaleme almis olmasindan da anlasil-
maktadir.

Biiddii'l- “arif'in muhtevasini tam bir
tasnife tébi tutmak zor olmakla birlikte
eserin genelinde mantik, akil ve nefis
konulariyla bunlarin etrafindaki felsefT,
kelami ve tasavvufi meseleler Gzerinde
durulmustur. ibn Seb‘in, eserin hemen
her yerinde ele aldig1 konular hakkinda
filozoflar, Es‘arT kelamcilar ve mutasav-
viflar ile zaman zaman fakihlerin géris-
lerini genis olarak aktarmakta, bunlar-
dan kelamcilarin ve fakihlerin goérusle-
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